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Znacky obsazené v textu

Vystraha!
Tento symbol varuje prfed nebezpecim urazu.

Varovani!

® Tento symbol varuje prfed nebezpeCim skod na majetku a poSkozenim zivotniho prostredi.

=» Vyzva k provedeni ikonu

Vysvétleni symbolt Stitk

1
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CA

Prectéte si navod k obsluze

Upozornéni na poranéni rukou
Mozné nebezpedi pfi rozpadani
Pouzivejte ochranu ocCi

Opticka kontrola

Symbol radia
Oznaceni likvidace OEEZ
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Vymezeni ucelu pouziti

Standardni lisovaci Celisti ROTHENBERGER jsou urCeny vyhradné pro pouziti s lisovacimi stroji
a lisovacimi zafizenimi ROTHENBERGER s kompatibilnim drzakem lisovacich Celisti a kon-
stantnim axialnim tahem 32 az 34 kN.

Lisovaci Celisti Nano iJAW jsou uréeny vyhradné pro pouziti s lisovacimi stroji ROTHENBER-
GER s oznaCenim ,R-System Nano®.

Jakékoli jiné pouziti nebo pouziti nad tento ramec se povazuje za nespravné pouziti. Spole¢nost
ROTHENBERGER neruci za pfipadné Skody z toho vyplyvajici. Riziko nese vyhradné uzivatel.
K pouziti v souladu s urCenim patfi také dodrzovani navodu k obsluze a dodrZzovani podminek
kontroly a udrzby.
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p. Funkce zarizeni

Lisovaci Celisti mohou obsluhovat pouze kvalifikovani odborni femeslnici v oboru sanitarniho
zarizeni/vytapéni/klimatizace, po prodélané instruktazi.
Kontrola: Kazdych 10.000 procesech / 12 mésicu.

Udrzba: Doporudujeme opravy jen od nami autorizovanych odbornych servisd. Nechejte své
lisovaci Celisti nejpozdéji 1 rok po zakoupeni nebo po 10.000 procesech lisovani (vzdy poté, k
cemu dojde nejdrive) zkontrolovat opravnénou zkusebnou ROTHENBERGER a opakujte tuto
kontrolu nejpozdéji po 1 roku, pfip. po 10.000 procesech lisovani vzdy po pfedchozi kontrole. P¥i
inspekci lisovacich Celisti se u Celisti kontroluje provozni a funkéni bezpecnost a opotfebované
soucasti (napf. pruziny) se vymeéni. Zpét dostanete funkéné a provozné bezpecné lisovaci Celis-

ti.

Jmenovita Sifka a lisovaci kontura fitinkGh museji souhlasit s jmenovitou Sifkou a konturou
lisovacich Celisti. Nedodrzovani vede k chybnym nalisovanim. Dodrzovat navod na
montaz vyrobce fitinkd!
= Pokud Cip RFID vypadl nebo je poSkozeny, je nutné Nano iJAWs vymeénit, jinak se na né
bude tladit nepovolenou podavaci silou.
= Celisti Nano iJAWs Ize pouZivat pouze bez adaptéru 32 kN (A).

=» Standardni lisovaci Celisti |ze pouzivat pouze s adaptérem 32 kN (A).
3 PrislusSenstvi

Vhodné pfislusenstvi najdete v hlavnim katalogu nebo na www.rothenberger.com

4 Zakaznickeé sluzb

K dispozici je sit’ servisnich stfedisek spoleCnosti ROTHENBERGER, ktera vam poskytnou
potfebnou pomoc a jejichz prostfednictvim jsou rovnéz dodavany nahradni dily a zajiStovany
servisni zasahy (viz seznam v katalogu nebo na webovych strankach). Prislusenstvi a nahradni
dily muzete objednavat prostifednictvim svého specializovaného prodejce nebo RO SERVICE+

online sluzeb: 7 + 49 (0) 61 95/ 800 8200 = + 49 (0) 61 95/ 800 7491
>4 service@rothenberger.com - www.rothenberger.com

) Likvidace

Casti tohoto zafizeni pfedstavuji zhodnotitelny material a mohou byt pfedany k recyklaci. K
tomuto ucelu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklacni zavody. K tomu, aby jste
mohli provést ekologicky pfijatelnou likvidaci ¢asti, které nelze zhodnotit (nap¥. elektronicky
Srot), je nutné provést konzultaci s Vasim ufadem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadd.
Spotfebi€ obsahuje oleje a tuky, jejich likvidaci provadéjte v souladu s mistnimi, regionalnimi,
narodnimi a mezinarodnimi zakony.

hi¢

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU: Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné
elektrické naradi a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulato-
ry/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
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ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
Industriestrale 7
D-65779 Kelkheim / Germany

Telefon +49 6195/800 - 0
Telefax +49 6195 / 800 - 3500

info@rothenberger.com

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

rothenberger.com

1300007752-i0/1024/F&E




